A2.27 Styles vestimentaires et mode
Modul 4 Mode de vie

A2.27 Kleidungsstile und Mode

O Erzéhle von deinem Lieblingsoutfit.
O Beschreibe dein Outfit und deine Mode.

Der Trend (La tendance) Bunt (Coloré / colorée)
Die Marke (La marque) Altmodisch (Démodé / démodée)
Die Umkleide (La cabine d'essayage) Das steht dir! (Ca te va bien 1)
Sportlich (Sportif / sportive) Anprobieren (Essayer (vétement))
Elegant (Elégant / élégante) Beraten (Conseiller)

Modern (Moderne) Sich ausziehen (Enlever ses vétements)
Bequem (Confortable)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte. (QR: Audio)

Dusseldorf ist ein wichtiger Orderplatz fir Mode in Deutschland. Wahrend der CPD treffen !
sich dort viele Besucher und Fachleute. Es gibt ein digitales Portal, auf dem man Ea%=EM
verschiedene Marken entdecken kann. Einkaufer informieren sich Uber Messen und
Standorte. Man sieht kleine Boutiquen und grof3e Labels.

Diisseldorf est une importante place de commandes pour la mode en Allemagne. Pendant la CPD, de
nombreux visiteurs et professionnels s’y rencontrent. Il existe un portail numérique sur lequel on peut découvrir
différentes marques. Les acheteurs s'informent sur les salons et les emplacements. On y voit de petites
boutiques et de grands labels.

1. Wo befindet sich der wichtigste Orderplatz, von dem gesprochen wird?

a. In Dusseldorf b. In Hamburg
¢. In Minchen d. In Berlin
2. Was hilft dabei, viele Marken leicht zu finden?
a. Eine Modenschau im Park b. Ein groRes Einkaufszentrum
c. Ein neues digitales Mode-Portal d. Ein neues Mode-Museum
1-a 2-c

2. Grammaire: Verbes pronominaux : ,,sich kimmen, sich freuen, ..."
Les verbes réfléchis avec datif/accusatif sont utilisés lorsque Iaction
concerne le sujet directement ou indirectement.

1. S'il n'y a qu'un seul objet dans la phrase : le pronom réfléchi est a I'accusatif
2. S'il'y a plus d'un objet a l'accusatif dans la phrase : le pronom réfléchi est au datif
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Modul 4 Mode de vie

Akkusativ (Reflexivpronomen im

Verb (verbe) Akkusativ) (accusatif (pronom réfléchi ¢
l'accusatif))

Dativ (Reflexivpronomen im Dativ) (datif
(pronom réfléchi au datif))

Kammen (se . - . ) ) ich kimme mir die Haare (je me peigne les
) ich kdmme mich (je me peigne)
peigner) cheveux)

du kammst dir die Haare (tu te peignes les

du kammst dich (tu te peignes)
cheveux)

er/sie/es kammt sich die Haare (il/elle/on se

er/sie/es kammit sich (il/elle/on se peigne) )
peigne les cheveux)

wir kdmmen uns die Haare (nous nous peignons

wir kdmmen uns (nous nous peignons)
les cheveux)

ihr kammt euch die Haare (vous vous peignez les

ihr kammt euch (vous vous peignez)
cheveux)

sie/Sie kammen sich (ils/elles se peignent / vous sie/Sie kammen sich die Haare (ils/elles se
vous peignez) peignent les cheveux / vous vous peignez les cheveux)

Seules les deux premiéres personnes changent de forme de I'accusatif au datif.

1. Vor dem Termin im Biro kdmme ich schnell die Haare. (Avant le rendez-vous au
bureau, je me peigne rapidement les cheveux.)
a. mir b. michs c. mein d. mich
2. In der Umkleide ziehst du aus und probierst die Jacke an. (Dans la cabine
d’essayage, tu te déshabilles et tu essaies la veste.)
a. dir b. sich ¢. dich d. dein
1. mir 2. dich

Réécrivez les phrases (QR: 1A+)

1. (die Haare) Ich kamme mich jeden Morgen vor der Arbeit.

(Jle me peigne les cheveux tous les matins avant le travail.)
2. (die Haare) Du kammst dich schnell im Bad.

(Tu te peignes les cheveux rapidement dans la salle de bains.)
3. (die Haare) Er kdmmt sich vor dem Meeting.

(Il se peigne les cheveux avant la réunion.)

1. Ich kimme mir jeden Morgen vor der Arbeit die Haare. 2. Du kimmst dir schnell im Bad die Haare. 3. Er kimmt sich vor
dem Meeting die Haare.
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A2.27 Styles vestimentaires et mode
Modul 4 Mode de vie
3.Exercices

1. Associez les éléments qui ont un sens lié.

a. Der Trend 1. das, was gerade in Mode ist '
b. Die Umkleide 2. Das passt gut zu dir

c. Das steht dir! 3. etwas anziehen zum Probieren

d. etwas anprobieren 4. der Raum zum Umziehen

a-1b-4c-2d-3

2. Avis au bureau : code vestimentaire pour les rendez-vous clients (QR:

Audio)

Remplissez les lacunes: moderne, Umkleide, Marken, ausziehen, Bequeme, elegant,
Beratung

Far Kundentermine gilt bei uns: Bitte kleiden Sie sich gepflegt und eher (1) . Ein
Anzug ist nicht noétig, aber Jeans nur ohne Locher. (2) Schuhe sind erlaubt.
Bunte Sportkleidung ist im Meeting nicht passend. Wenn Sie unsicher sind, fragen Sie bitte im
Team nach.

Fur neue Mitarbeitende gibt es eine kurze (3) im Erdgeschoss bei der Rezeption.

Dort sehen Sie Beispiele fur (4) Outfits und erfahren, welche (5)
im Budget liegen. Fur Jacken und Schuhe nutzen Sie bitte die (6)
neben dem Besprechungsraum. Nach dem Termin kénnen Sie sich dort auch

wieder (7) oder umziehen.

Pour les rendez-vous clients, la régle chez nous est la suivante : veuillez vous habiller de maniére soignée et plutot

élégante. Un costume n’est pas nécessaire, mais les jeans seulement s’ils ne sont pas troués. Des chaussures

confortables sont autorisées. Les vétements de sport colorés ne conviennent pas en réunion. Si vous n‘étes pas sr(e),
veuillez demander au sein de I'équipe.

Pour les nouveaux collaborateurs, il y a un bref conseil au rez-de-chaussée a la réception. La, vous verrez des exemples
de tenues modernes et apprendrez quelles marques sont dans le budget. Pour les vestes et les chaussures, veuillez
utiliser le vestiaire a cété de la salle de réunion. Aprés le rendez-vous, vous pouvez aussi vous y déshabiller ou vous
changer.

(1) elegant, (2) Bequeme, (3) Beratung, (4) moderne, (5) Marken, (6) Umkleide, (7) ausziehen

1. Welche Kleidung empfiehlt die Mitteilung fir Kundentermine und welche Kleidung ist nicht
passend?
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3. Ecoutez I'extrait audio et choisissez la bonne réponse. (QR: Audio)

Vrai Faux
1. Sie braucht Kleidung fir eine bevorstehende Prasentation bei der Arbeit. o O
2. Sie behalt den ersten Blazer, weil er gut aussieht. o O
3. Am Ende kauft sie eine Hose und ein buntes Hemd. o O
1-V2-X3-V
4. Choisissez la bonne solution
1. In der Umkleide mich die Verkauferin, (Dans la cabine d'essayage, la vendeuse me
welche Marke zu meinem neuen Kleid passt. conseille quelle marque convient @ ma nouvelle
robe.)
a. beratest b. berate c. berdt d. beraten
2. Vor dem Treffen im Blro du dich kurz (Avant la réunion au bureau, tu te concertes
mit deiner Kollegin, ob das Outfit zu elegant ist. brievement avec ta collégue pour savoir si la
tenue est trop élégante.)
0. beratest b. berate c. beraten d. berditst
3. Nach der Arbeit (Apreés le travail, nous nous sommes vite

schnell ausgezogen, weil die Kleidung nicht bequem war. ~ déshabillés parce que les vétements n'étaient
pas confortables.)

a. hat/uns b. haben /uns ¢. haben / mich d. sind/uns

1. beriit 2. beratest 3. haben / uns

5.)Jeu de role - dialogues (QR: Audio)

Im Modegeschéft etwas anprobieren

Verkauferin Hallo! Kann ich Ihnen helfen? Suchen Sie etwas Bestimmtes?
(Frau (Bonjour ! Puis-je vous aider ? Vous cherchez quelque chose de particulier ?)
Neumann):

Kundin (Laura): Ja, ich brauche etwas Modernes fiirs Biiro, aber es soll auch bequem sein.
(Oui, j'ai besoin de quelque chose de moderne pour le bureau, mais il faut aussi que ce
soit confortable.)

Verkauferin Dann empfehle ich diese Marke, die ist gerade im Trend. Mdchten Sie das
(Frau Kleid oder lieber die Hose anprobieren?
Neumann): (Alors je vous recommande cette marque, elle est trés tendance en ce moment. Voulez-

vous essayer la robe ou plutét le pantalon ?)

Kundin (Laura): Ich probiere zuerst die Hose, bitte. Wo ist die Umkleidekabine?
(Je vais d'abord essayer le pantalon, s'il vous plait. Ou est la cabine d'essayage ?)

Verkauferin Die ist hinten links. Wenn Sie sich umgezogen haben, rufen Sie kurz - das
(Frau steht lhnen bestimmt!
Neumann): (Elle est au fond a gauche. Quand vous vous serez changée, appelez-moi un instant — ¢a

vous ira sGirement tres bien !)
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1. Sucht Laura etwas Sportliches oder etwas Elegantes?

6. Parler : traduire et répondre (QR: I1A+)

Mir ist wichtig, dass es bequem ist. / Das steht mir gut, finde ich. / Ich probiere es an und %
entscheide dann.

1. Was tragst du heute und warum gefallt dir dieses Outfit?

2. Du bist in einem Geschaft in Dusseldorf und probierst Kleidung an: Suchst du etwas Sportliches
oder Elegantes und warum?

7. Ecriture: WhatsApp (QR: IA+)

Hi!l  Hier ist Nina aus dem Team.

Ich wollte kurz fragen: Kommst du am Donnerstag zur Firmenfeier? Es gibt keinen
strengen Dresscode, aber viele ziehen sich eher elegant oder modern an (nicht zu
sportlich). Ich bin unsicher und mdchte vorher noch ein Outfit anprobieren. Was
ziehst du an?

Rédigez une réponse appropriée: /ch komme am Donnerstag gern und ich ziehe ... an. / Ich freue mich
schon, aber ich bin noch unsicher wegen ... / Gibt es dort eine Umkleide oder eine Garderobe?

. Beraten (conseiller) Sich ausziehen (se déshabiller)

Verbes importants B
Prasens Perfekt

ich berate habe mich ausgezogen
du beratst hast dich ausgezogen
er/sie/es berat hat sich ausgezogen
wir beraten haben uns ausgezogen
ihr beratet habt euch ausgezogen
sie beraten haben sich ausgezogen
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